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LXXIV COMEDIAS DE TIRSO DE MOLINA

Los papeles de TELLEZ, en quéhabia comedias autdgrafas (1), parece que vinieron,
después de su fallecimiento, al convento de Madrid. Pero éste «fué¢ demolido; sus mo-
radores pasados 4 hierro en el horrible dia del Carmen de 1834, y sobre el solar de la
que fué casa de Tirso se alza triunfante, como simbdlico monumento de la cultura
progresista, la estatua del gran desamortizador Mendizdbal, bastante por si sola para
ahuyentar d las Gracias y 4 las Musas que anidaron en el alma de Fr. Garrier T -
LLez. Cada época tiene los grandes hombres que merece, y los honra y festeja como

puede» (2).

XVII

Editores, coleclores, bidgrafos y criticos modernos de Tirso pe MoLiNA.

Muerto Tirso, murieron también sus obras, Como la mayor parte quedaron iné-
ditas, sobre éstas se precipitaron los refundidores de la segunda mitad del siglo xvn,
como hicieron sobre aquella parte de las de Lope, que padecieron igual infortunio, y
ddndolas como suyas, condenaron al olvido el nombre del que las habia dado ser y
forma.

Por los afios de 1733 y 34 reimprimi6 algunas de las que figuraban en los cinco
tomos legitimos de Tirso cierta D.* Teresa de Guzmin, que tenia lonja de comedias
en la Puerta del Sol; pero no dié ninguna nueva, porque no las conocia. Asi y todo,
esta tentativa de rehabilitacion cayo en el vacio, 6 poco menos, y fué preciso esperar

(1) Aunque en el Catilogo dramdtico general El cobarae mds valiente,
yrazonado de Tirso, que publicaremos al princi- La Condesa bandolera.
pio del segindo tomo de estas comedias, se dard Habladme en entrando.
noticia individual de todas, como en esta biogra- E1 honroso atrevimiento,
fia hemos ido especificando las que el mismo La joya de las montaias.
autor fué dando 4 luz, pondremos aqui también, La Pefia de los enamorados.
sin discutirla, la lista de las que 4 su nombre Quien da luego da dos yeces.
figuran en otras colecciones 6 sueltas: Santa Juana: 3.* parte. (Autégrafa.)
El Burlador de Sevilla. (En diversas coleccio- No incluimos en esta lista £ Rey D, Pedro en
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todavia otros setenta afios y 4 que el ptiblico, cansado de los disparates comicos aple-
beyados de Comella, Zabala y Moncin, asi como de las frialdades clasicas de los
afrancesados, empezase 4 ver sin disgusto, y mutiladas 6 refundidas, algunas comedias
de nuestros grandes autores antiguos, no ya Calderon (que nunca habia dejado de ser
popular y conocido en la escena), ni Moreto, Solfs y Caflizares, sino el tan maltratado
Lope de Vega y el resucitado Tirso e MoLina.

Un literato eminente, aunque de modesta clase, pues no era mds que apuntador en
el coliseo del Principe, refundié con acierto La Villana de Vallecas, Por el sitano y
el torno, Don Gil de las calzas verdes y otras que no llevan su nombre, porque svu
trabajo, en realidad corto, se redujo 4 suprimir pasajes desvergonzados 6 escenas poco
necesarias para el desarrollo del argumento. Tuvo Solis imitadores en esta tarea, loa-
ble hasta cierto punto, y ¢l nombre de Tirso comenzé d salir del olvido dos veces
secular en que yacfa.

Vino luego D. Agustin Durdn, gran apéstol de la libertad critica y aficionado 4
nuestros antiguos dramdticos, como 4 toda la antigua poesia popular, y uniendo la
predicacion con el ejemplo, comenzé 4 publicar con el titulo de Talia espanola (1834)
una coleccion de obras dramadticas de T'rso pe Moviva. Desgraciadamente no dif) dla
estampa mas que el tomo 1, que contiene tres comedias (1 ) y dos excelentes juicios de
La prudencia en la mujer y £l condenado por desconfiado y algunas noticias biogr4-
ficas del poeta.

Pero el impulso estaba dado; y al mismo tiempo que unos, como el librero Ortega,

feimprimian las obras de nuestro poeta, con discretos aunque superficiales juicios
sobre sus comedias, escritos por buenos literatos como D. Félix Enciso Castrillon
o ’

D. Manuel Bernardino Garcia Suelto y D. Manuel Eduardo Gorostiza (2); tarea en

4ue acompaio 4 Ortega el editor D. F. Grimaud de Velaude, sin ilustraciones de nin-

una clase (3), comenzose tambien 4 investioar : i rai
g (3), comenzése tambien 4 investigar algo de la vida obscura del fraile que

(1) Talia espaiiola, 6 colecciin de dramas del Tomo H
anliguo teatro espanol, ordenada v recopilada por
D._ Agustin Durdn, Tomo | (tnico publicado).
Madrid, Fusebio Aguado, 1874,

B mnrqmlln. Correctas y bien impresas inlMi Tomo III. Amar por seding:
No hay peor sordo...
Escarmientos para el cuerdo,

El amor y el amistad

La mujer por fuerza,

Amar por razdn de kistado,
La huerta de Juan Ferndndez

€0, con dos juicios sobre La prudencia en la mujer

nes desde 1630.)

La firmeya en la hermosura. (Parte 37 valen-
ciana, 1646.)

Desde Toledo d Madrid. (Parte 26 de varios,
1666.)

Amar por sefias. (P. 27 de idem, 1667.)

La ventura con el nombre. (Idem, id.)

El Caballero de Gracia. (P. 31, 1669.)

La Rumera de Santiago. (P. 33, 1670.)

En Madrid y en una casa. (P. 35, 1671,)

Sueltas:

Los balcones de Madrid.

‘Bellaco sois, Gomeg. (Ms.)

Madrid o el Infangon de [llescas, porgque el sefior
Menéndez y Pelayo ha recabado, 4 nuestro ver
con buenas razones, la propiedad de la comedia
para Lope de Vega. A favor de Tirso no habia
mds presuncién que la de figurar impresa en una
coleccién antigua que contiene también otra obra
suya, pero d nombre de Lope,y la opinidn de
Hartzenbusch que la incluyd en la Bib. de Auto -

res espanoles, opinidn, sin embargo, abando- &

nada por ¢l mds adelante y vuelta en favor de
Lope.

(2) MexiEnngz v PeLavo: Estudios de erltica li=
leraria. Segunda serie, pig. 168,

Y El condenado por descon fiado, estas tres come-
dias: :

La prudencia en la mujer

Palabras y plumas,

El pretendiente al revés.

(2) Comedias escogidas del Maesiro ;"ir.w"h'

Molina. padrid, Ortega y Compaiiia, 1826-18 .
4 vols. en 8.° Contienen 14 comedias, con un
Examen critico al fin de cada una. Los textos son
"lu_y POco seguros € incompletos,
Tomo [, E| vergonzoso en Palacio
Por el sétano y ¢l torno.
Celos con celos se curan.
Don Gil de las calzas verdes

La eleccion por la virtud
Tomo IV. Todo es dar en una cosa
La romera de Santiago,

(3) Teatro espaiiol. Madrid. D. F. Grimaud de
Velaude, 1847
12.” En tomitos sueltos publicé ocho comedias

con un grabado al frente de cada una: v, entre
ellas, las cuatro de Tirso que siguen:

Desde Toledo 4 Madrid.,
Los balcones de Madrid.
El pretendiente al revés.
En Madrid y en una casa (como de Rojas),
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tan lindas comedias habfa producido, distinguiéndose en estos primitivos y todavia
rudimentarios trabajos ¢l ameno escritor de costumbres madrilefias D. Ramon de
Mesonero Romanos, que, 4 la vez, refundi6 con notable gusto varias obras de
Tirso (1).

Otros fueron 4 la vez editores, biégrafos y criticos del gran poeta, todo en la po-
bre esfera que entonces era licito 6 posible. Asi di6, en 1838, d conocer en Francia,
D. Eugenio de Ochoa, al creador del tipo europeo del D. Juan (2); y con mis brio y
suficiencia ¢l insigne Hartzenbusch (1839-1842) la coleccion mis rica y mejor ilustrada
que hasta entonces se habia hecho de ningtn dramdtico del siglo xvir (3).

No citaremos entre los promovedores de este gran movimiento de rehabilitacion
y desagravio al que lo pudiera haber conducido mejor que todos; porque, hombre in-
saciable en el acopio de datos y materiales, todos sus peregrinos hallazgos y descubri-

de salir 4 luz, el aplauso respetuoso y admirativo con que todo espaiiol debe saludar
¢l nombre inmortal de D. Bartolomé José Gallardo (1).

Pero otros grandes criticos habian, sobre la base de la edicién primera de Hart-
zenbusch, hecho estudios muy estimables del teatro de Tirso e Moviva. Al frente de
ellos marcha D. Alberto Lista, que, por su parte, trajo alguna joya nueva al tesoro en
formacion del poeta madrilefio (2). Y por igual senda fueron D. Francisco Martinez
de la Rosa (3), D. Francisco Javier de Burgos (4) y D. Antonio Gil y Zdrate (5).

A dar nuevo pdbulo & este estudio vino en 1848 ¢l ya mencionado Hartzenbusch,

con la segunda y mds copiosa coleccién de obras de Tirso, reunida para la gran Bi-
blioteca de Autores espanoles (6).

En la misma Biblioteca se estudid y dié & conocer, aunque mds tarde, 4 Tirso
como escritor de autos sacramentales por Gonzdlez Pedroso (7)

mientos permanecieron ocultos hasta hoy mismo, que por mi conducto reciben, antes

(1) Don Ramén de Mesonero Romanos, re-
fundi6 (con muy escasas alteraciones) las come-
dias Amar por seiias, Ventura te dé Dios, hijo. La
dama del olivar, con el titulo de Lorenza la de
Estercuel, todas tres en 1826, y fueron represen-
tadas en los teatros piblicos.

En 1837 ley6é en el Ateneo de Madrid un dis-
cursa critico sobre Téllez,

En el Semanario pintoresco le estudi6 de nuevo
en su Bosquejo Iistirico del teatro espaiiol (1844).

En 1848 publicé un tomo titulado: Tirso de
Molina: cuentos, fdbulas, descripciones, didlogos,
madximas y apotegmas, epigramas y dichos agudos
recogidos en sus obras, con un Discurso critico
(Madrid, 1848, 8.°, pigs.)

Una Noticia biogrdfica en el tomo 45 de la Bi-
blioteca de Autores Espanoles, al principio.

(2) Tesoro del teatro espanol desde su origen
{aito de 1366) hasta nuestros dias; arreglado y di-
widido en cuatro partes por D. E. de Ochoa. Paris,
1838,

5 vols., 8.” francés, con retratos. El tomo v
contiene de Tinso las cuatro grandes comedias:

La prudencia en la mujer.

Don Gil de las calzas verdes,

El Burlador de Sevilla.

La beata enamorada, Marta la piadosa.

(3) Teatro escogido de Fr. Gabriel Télleg, co-
nocido con el nombre del Maestro Tirso de Molina.
Madrid, Imprenta de Yenes, 1839 4 1842.

12 yols. en 8.° marquilla. Comprende 33 co-
medias y extractos y noticias de otras. Al fin de
cada una hay un juicio del colector; en el tomo x
va la apologia del Vergonjoso, una buena in-
troduccion en el 1.° v la biografia que Durdn

puso en su Talia espaiiola y algunas noticias de

esta clase en el 3."

Tomo 1.° La villana de la Sagra,
Mar1ta la Piadosa.
Amor y celos hacen discretos.
Tomo 2.° Palabras y plumas.
La celosa de si misma
Privar contra su gusto.
Tomo 3 Don Gil de las calzas verdes
El celoso prudente.
Ventura te dé Dios, hijo.
Tomo 4.° Elamor y el amistad.
La gallega Mari-Hernindez.
No hay peor sordo...
Tomo 5 La huerta de Juan Fernandez,
El castigo del pensé que.
Quien calla otorga.
Temo 6.° Laprudencia en la mujer.
La villana de Vallecas.
Amar por razon de Estado.
Tomo 7.9 Averiglielo Vargas.
Desde Toledo & Madrid.
La firmeza en la hermosura.

Tomo 8.° Amar por sefias.
El pretendiente al reviés.
El amor médico.
Tomo 9. Celos con celos se curan
Esto si que es negociar.
El Melancélico,
Tomo ro. Por el sotano y el torno.
El vergonzoso en Palacio.
La venganza de Tamar.
Tomo 11, Del enemigo ¢l primer consejo
Amar por arte mayor.
El condenado por desconfiado.

Tomo rz2. Extractos v examen de las demis

(1) Gallardo, que posey6 el manuscrito de la
comedia, hoy no conocida, de Trso La peiia de
los enamorados, se proponia publicarla con una
biogralia del autor. Perdié ambas cosas en el
naufragio que en el Guadalquivir padecieron casi
lodos sus papeles, el célebre dia de San Antonio
de 1823, cuando huyé 4 Cddiz precipitadamente
¢l Gobierno provisional, en el que Gallardo tenia
el empleo de bibliotecario y archivero de las
Cortes. Posteriormente rehizo casi todo lo rela-
livo 4 bicgrafia en papeletas sueltas, como hemos
tenido ocasién de apuntar en el texto. Estas pa-
peletas no tardardn en ver la luz piblica.

{3) Don Alberto Lista tratdé de las obras de
Tikso en dos distintas ocasiones. La primera en
unas lecciones de historia del tcatro espaiiol que
explico en el Ateneo en 1837 y se publicaron
postumas, en 1853, con el inexacto titulo de Lec-
clones de literatura espaiiola... por D. Alberto
Lista. Madrid, Imprenta de D. José Repullés, Li-
breria de Cuesta, 1853.

2 vols. en 8.° de 345 y 296 pdgs. Lo mds nota-
ble de estas lecciones son algunas expresiones
Criticas en favor del Burlador de Sevilla, que con
otras solas tres obras de Tirso examina

Mayor importancia tienen los 17 articulos sobre
las comedias de Tirso, contenidos en el tomo 1t
(pdgs. 89-150) de sus Ensayos literarios y- criticos
(Sevilla: Calvo-Rubio y Compaiia, 1844, 4.%.
Estudia priacipalmente el lenguaje, estilo y versi-
ficacion de las mismas, con exquisitas observa-
ciones. Lista fué el primero que llamé la atencién
acerca de la comedia En Madrid v en una casa,
impresa 4 nombre de Rojas, sosteniendo que era
de Tinso, cosa hoy indiscutible.

(3) En el Apéndice sobre la Comedia. Obras
completas, tomo 1. Paris, 1845, 8.°

(4) En un articulo publicado en el periddico
El Laberinto. .o reimprimié Hartzenbusch en
l0s preliminares de su coleccién en Rivadeneyra.

(3) En su Manual de Literatura. Madrid,
1844, 8.°

(6) Comedias escogidas de Fr. Gabriel Télleg
el Maestro Tirso de Molina) juntas en coleccion ¢
ilustradas por D. Juan Eugenio Hartgenbusch.
Madrid, Rivadeneyra, 1848. 4.° ed. estereotipica.
XLIV-725 pdgs.

Lleva al principio un breve prélogo del colec-
tor y los articulos de Durdn, Mesonero, uno de
los de Lista, Burgos, M. de la Rosa y Gil y Zd-
rate. Un breve Catilogn ragonado de las obras
dramiticas de Tirso, y como apéndices la 3.*
jornada de Lo que hace unmanto en Madrid, frag-
mentos de una impresion de El Rey D. Pedro en
Madrid, y los dos juicios de Durdn sobre La pru-
dencia en la mujer y El condenado por descon fiado.

Contiene 36 comedias que, por orden alfabéti-
co, son las siguientes: L.os amantes de Teruel.—
Amar por arte mayor.—Amar por razén de Esta-
do.— Amar por sefias.—El amor médico.— El
amor y el amistad.—Amor y celos hacen discre-
tos.—Averigiielo Vargas.—Los balcones de Ma-
drid.—El Burlador de Sevilla.—EI castigo del
pens¢ que.—~Cautela contra cautela,—Celos con
celos se curan.—La celosa de si misma.—El ce-
loso prudente.—El condenado por desconfiado,
—Del enemigo el primer consejo.—Desde Toledo
4 Madrid.—Don Gil de las calzas verdes.—Esto
si que es negociar.—En Madrid y en una casa.—
La gallega Mari-Herndndez.—La huerta de Juan
Fernindez. — Marta la piadosa.— No hay peor
sordo.—Palabras y plumas.—Por el sétano y el
torno. —El pretendiente al revés.—Privar contra
su gusto.—~La prudencia en la mujer.—Quien
calla otorga.—E| Rey D). Pedro en Madrid.—La
venturacon elnombre. ~El vergonzoso en Palacio.
La villana de la Sagra.—La villana de Vallecas,

(7) Tomo Lvin de la Biblioteca de Autores Es-
paitoles. Contiene los autos: No le arriendo la
ganancia y El Colmenero divino.
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En esta noble empresa coadyuvaron algunos escritores extranjeros, con su 1a-
lento’ y erudicion, tales como el norteamericano G. Ticknor en su excelente Historia
de la literatura espaiola, aunque Tirso no sale muy favorecido en esta obra; el be-
nemérito alemdn Adolfo Federico Schack, que en su por nosotros ya citada y pre-
ciosa Historia de la literatura y arte dramdtico de Espaiia (1) condensé y amplid
los trabajos de Durdn y Hartzenbusch especialmente, y con su criterio expansivo, ilus-
trado y verdaderamente estético, recabé para Tirso todo el valor ¢ importancia que
después le han concedido criticos tan esclarecidos como sus paisanos J. Leopoldo
Klein (2) y Adolfo Schaeffer (3), por citar sélo 4 los mds eminentes, Y aunque con me-
nos conocimiento del asunto, los franceses L. Viel-Castel (4), Philarste Chaeles (5), Al-
fonso Royer (6), Alfredo Gassier (7) y otros de menor importancia.

La biografia de Tirso, que parece habia sido escrita muy 4 principios del siglo xix
por un compariero de hdbito (8) y muy poco después en las papeletas bibliogrificas de
Gallardo, progresé muy poco 4 causa de no ser conocidos estos trabajos. Asi que cuan-
do el ilustre, el inolvidable Barrera, reunié en su gran Catalogo del teatro espaiiol (g),
todo lo que se sabia y lo que aportaron su erudicién y diligencia, pudo ya abrigarse la
esperanza de reconstruir algin dia la vida de aquel grande ingenio.

El hallazgo inesperado del famoso retrato de Soria, en 1874, vino 4 enriquecerla
con algunas noticias de la mayor importancia, que condensé luego D. Cayetano Ro-
sell en una breve pero sustanciosa biografia de Tirso pe MoLiva (10).

Deseosa la Academia Espaiiola de que hubiese una buena obra acerca de Tirso y

su teatro,.anuncié en 1886 un concurso sobre dicho tema. que sélo dié por resultado,
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satisfaccion de ocasionar el admirable articulo histérico y critico del rey de la erudi-
¢ién moderna (1).

Y al afio siguiente un joven, entonces modesto y hoy ya uno de los mds notables
eruditos de nuestra nacién, ampliaba con nuevos ¢ importantisimos datos mis inves-

tigaciones, como se ha visto, en este estudio, con las frecuentes refereéncias que hago

al Sr. Serrano y Sanz.

Los doce afios que de entonces acd han transcurrido nada han traido de nuevo
para la biografia de TéLLez, aunque sf mucho acerca de algunas de sus obras.

El descubrimiento de un texto desconocido de £! burlador de Sevilla (2) recabd
la atencion de los criticos sobre este tipo dramatico, tan famoso en toda Europa, y. d
€l consagraron notables estudios (para entonces) D. Francisco Pi y Margall (3), don
Manuel de la Revilla (4), D. Felipe Picatoste (5). D.* Blanca de los Rios (6), D. Joa-
quin Hazafias y La Rda (7), el insigne académico Marqués de Valmar (8), y como
resumen de todos estos trabajos y los de varios extranjeros, ampliados con las propias
indagaciones, la eruditisima monografia del Sr. Arturo Farinelli (9), que es por hoy la
mds completa historia de las evoluciones y transformaciones que ha sufrido la leyenda
dramdtica del Burlador de Sevilla.

Sobre las fuentes de £1 condenado por desconfiado ha versado el discurso de ingreso
en la Real Academia Espaiiola de nuestro ya ilustre compariero D. Ramén M. Pidal,
adicionado posteriormente con nuevos datos (10) y unos profundos articulos sobre
elaleance filosofico y teoldgico de la obra por ¢l P. NorBerto del Prado, dominico (11).

e —

para el piblico, el notable libro de critica de D. Pedro Mufioz Pesia (11).

Pocos arios después ctipome la honra de publicar reunidas todas las indagaciones

recogidas por Barrera y Rosell, con otras muchas que allegé mi curiosidad (12), y la

(1) Schack publicé su obra en 1845; pero en
1854 hizo en Francfort una nueva edicion muy
anadida. Esta es la que tradujo en 1886 vy si
guientes D. Eduardo de Mier en 5 vols. 8.°

(2) Enel tomo 4.° de su Historia del drama
espaiol (pdgs. 114-185), Leipgig, T. 0. Weigel,
1874, 4." (En alemdn.) Examina largamente al-
gunos de los principales dramas.

(3) Historia del drama nacional espaitol.

, pdginas 339

Leipgig, 1890, 2 vols. 4.° (tomo 1
375.)

Analiza muchas obras. (En alemdn.)

(4) Ensayo sobre el teatro espaiol. Paris
1882, 2 vols, 8.° (Son articulos publicados pri-
mero en la ‘Revue des Deux-Mondes en 1840 y
1841.(En francés.)

(3) * La France, UEspagne et U'ltalicau XVile sié
cle, Paris, 1877, 8.° (Reimpresion de sus Estudios
sobre Espania, publicados en 1847.)

(6) Tradujo algunas comedias de Tinso (Pa-

ris, 1863, 8.") y escribio una Historia universal
fel teatro, en 6 tomos en 8.° (Paris, 186Y9-70,)
(7) Le Thédtre espagnol. San Gil de Portugal
de Moreto, Paris, Paul Ollendorf, 1898, 4.°, 516
pégs. (V. pdgs. 112-129,)
(8) El P. Fr. Manuel Martinez que murié
sicndo Obispo de Mdlaga en 1832, habia, segin

dice Mesonero Romanos, escrito algunos cuaders

nos acerca de Tirso, que Mesonero no ha visto

ni nadie despucs de ¢l

(9) Madrid, 1860, 4.°~-El articulo TéLLez cs
la biografia mds completa de las publicadas hasta
entonces

(10) En el Aimanaque de La lustraciin Espa:
nola y* Americana. Madrid, 1879, en folio, con re-
trato,

(11) El Teatro del Maestro Tirso de Molina,
Valladolid, 1889, 4.°, 694 pdgs.

(12) Tirso de Molina. Investigaciones bio-bi=
bliogrdficas. Madrid, 1893, 8.°, 221 pdgs.

(1) Estudios de critica literaria Sezunda serie
.\!ﬂdlhi 1895, 8.° p |‘_:\ 21=-198.

(8) Comedias de Tirso de Molina v de Don Gut
Win de Castro. Madrid, | 874, 8 ‘

La refundicion lleva el titulo de Tan largo mq
o fidis.

(3) Obserraciones sobre el cardcter te Don
Juan Tenorio, como prélogo de la obra anterior
reimpreso en los optsculos de su autor D. Fran-
Ei5co Pl y Margall. Creemos que fué lo primero
algo serio que se escribid er
tema,

Espafia sobre este

(4) Dos articulos en La Hustraciion Espaiiola y
Americana. 2.° scmestre de 1578, pdgs. 255y
482, y luego en sus Obras completas. (Madrid,
1883, Estudios literarios, pdg. 431.)

(3) Estudios literarios Don Juan Tenorio po
I.J. Felipe Picatoste, Madrid. ¥83, 8.9, 196 |'uli:'}-
Ultimos escritos de D. Felipe Picatoste Madrid
1892. 4.° En la pag. 193 hay un articulo sobre
Don Juan y sus int rpretes

(6) Dos articulos en la Espaiia Moderna (No-
¥iembre y Diciembre de 1889),

(7) Génesis y desarrollo de la leyenda de Don
Jwan Tenorio Sevilla, 1803, 4.°, ;"‘v pdgs

(8) Contestacion al Discurso de D, José¢ Zo-

rrilla en su recepcion en la Academia Espariola.
--Madrid, 1885, 4." Reimpreso en las Memorias
de la Academia, tomo vy,

(9) “Dom Giovanni. Note critiche. Dos largos
articulos en el Giornale storico della letteratura
ttaliana, vol. xxvii (1896, pigs. 1 vy 254:149 pdgs
ch 4.7)

El Sr, Farinelli nos parece algo injusto en sus
apreciaciones sobre el libro de Picatoste, pues
hasta entonces creemos era lo mds copioso sobre
la materia, y, aparte de algunas divagaciones, bien
razonado; tanto, que el mismo Farinelli acepto la
division capital que, & mi juicio infundadamente,
hizo aquél del cardcter del Don Juan. Mr, de Ma
gnabal habia va publicado en Paris. en 1893, un
estudio sobre Don Juan et la critiqgue espagnole,

(10) Madrid, 1902. Posteriormenteel Sr. Me-
néndez Pidal ha publicado en ‘el Boletin hispdnico
de Burdeos, Enero-Marzo de 1904 el articulo
Mds sobre las fuentes del Condenado por -descon-

Jiado. 4.°, pigs. 38-43. Sobre esta comedia im-

primié también Revilla otro articulo en La [lus
traciin - Espaiicla y Americana de Junio de
1878.

(11) En la Revista del Santisimo Rosario, Ver
gara, 1%o04 v 1905
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El gran drama de La
bre sus fuentes al renombrado hisp
ridad un extenso trabajo critico que acompana asu hand i :
D. Enrique Funes (2). Del drama de TéuLez también hay una refundicion postuma

de Hartzenbusch (3).

COMEDIAS DE TIRSO DE MOLINA

prudencia en la mujer ha inspirado un notable articulo so-
anista Mr. Alfredo Morel-Fatio (1), y con anterio=

refundicion de la obra hecha por

= AR et : lisodd
Tal creo que ha sido hasta hoy la suerte de Tirso en la literatura (4). Nos liso

jeamos que nuestra publicacion, facilitan

sibles, dard margen d estudios mds perfectos y completos acerc

Para que no se busque en este ensayo lo que yo no he querido poner,
gacién de’un simple editor, dir¢ que aun cuando no seria impert '
| s obras del Mercenario famoso, tal obra excederia
00. va harto dilatado. Solamente el trabajo del se=

tico sobre todas y cada una de I
con mucho los limites de este prolog
fior Muiioz Pefia ocupa 700 pdginas en 4.

aun no todas) contenidas en la coleccion de Rivadeneyra.
ird un extenso Catdlogo individual y razonado
s v observaciones que mds interés puedan ofrecer al lector

poeta con aquellas noticia

inteligente.

(1) Etudes sur le thédtre de Tirso de Molina, |
La prudencia en la mujer. Extrait du Bulletin his
panique d'A vril-Septembre, 1 900 Rordeaux, Feret
et fils, 1900: 4.% 54 pdgs. .

-rz) La prudencia en la mujer. ( omedia de Tir-
so de Molina, refundida en cuatro aclos y* prece=
dida de un discurso por Enrique Funes. 2. edicion
corregida por el refundidor. Sanla Cruy de Tene-
rife, Imprenta de A. J. ‘Beniteg, 1889; 4.7, LV
177 pgs. : A:

(3) La prudencia en la mujer, comedia en tres
jornadas y seis cuadros, escrita por Fr 'u!f'rn.‘f

Télles, conocido con el nombre de Tirso de Moli
na. Refundida por Juan Eugenio Hartyen usc h

M.?.irij. Rivad., 1902, 8.%, 94 pdgs. La refundicion
se representd en el teatro del Circo el 20 de Mayo
de 1858; pero quedd inédita

do el examen de textos hasta hoy poco acce=

a del gran poeta.
ni es obli=

inente el estudio cri=

.y versa Gnicamente sobre las comedias (y

Al frente del tomo segundo

del caudal dramdtico de nuestro

(4) No mencionamos Otros muchos lf-’lb&i('.l!
de menor H:wp-‘rmm‘i‘l. ya porquc nada nuevo di-
cen en la materia y ya porque no aspiramos i
hacer una bibliografia completa de Tirso DE Mf.J.-
Lisa. Cuando, al principio de esta bln;.:l'dlrt-'l. diji=
mos que la piececita El nacimiento JU. Iirso era
la Ginica obra en que nuestro personaje lo (uL’r:L'
literario, olvidibamos que mucho antes lo Inab::
sacado 4 escena, por cierto de un modo bu.'.n
poco airoso, D [.uis Eguilaz, en su comedia
Una aventura de Tirso, representada en 1855,
Al final de la obra casa el autor 4 Tiuuez. nada
menos que con D.* Feliciana Enriquez d.c Guz=
min, que disfrazada de hombre, le persigue en
toda la comedia, i mds ni menos que h\l.\ anda=
riegas damas en las del célebre Mercenario; y COn

mavor inverosimilitud, pues Tirso ni la conoces
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APENDICE
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i | Pondrdn tu cuerpo subtil
A un poeta muy flaco y » mas que filos de machete,
o 1 : para darle sepultura,
que se muera.» | en un bordado tapete,
ROMANCE EN CONSONANTES Mis armado y mis galdn
que un valiente matasiete,
desde la baja esquinela
hasta el encrestado almete.
Urna de labor costosa
a tu cuerpo se promete,
donde estés mids celebrado
que ¢n el vino estd el luguete.
No llegard & tu sepulcro
ningin humano ribete,
en sabiendo que la parca
fué de tu vida corchete.
Muere, poeta caduco,
porque tu cuerpo se quiete;
que sin remision la parca
ha tocado ya & jarrete.

i€]o, .htu.’.\'f,ﬂi!hff}f('

A ti, el hombre miés subitil
que aguja de hacer filete;
¢on mas pliegues en la cara,
que de un obispo el roquete;

A U, que traes el juicio
puesto siempre al escudete,
porque no quiere estar njo
en barrenado casquete;

A 1, relevante en prosa
como tabla de bufete
que dafia su municién
mads que la de alglin mosquete;

A U, que tienes el casco
mas débil que su copete,
siendo veleta en la tierra,
siendo en el mar gallardete;

Otro poeta de bien
que nunca ha puesto bonete,
por hacerte algin favor,
te escribe aqueste billete.

Estima esta cortesia
para ponerla en membrete,
aunque teme de tu ingenio,
quE Sus versos no interprete.

Dice que, pues ya tu fama
llega ya 4 beber del Lethe,
que te dejes sepultar
en el nido de un ariete.

Que no debe ya vivir
un ingenio tan pobrete,
que es la fabula de todos
¥ de la risa el sainete,

Que & cualquier pequefia valla
de cuitado se somete
por no tener cortezdn,

§ino miga de mollete.
_Jamds invocaste musa

Sin prevencion de alcahuete,

¥, sin ayuda de amigo,

jamis hiciste motete,

Cae, amigo, de tu burra,
pues eres tan mal jinete,
ue serd como caer
€ Valencia el Micalete.

Escoge honroso sepulcro,
pues yo te he ofrecido siete,
que ¢l mas humilde de todos
@ tu vanidad compete.

1l

De un amigo 4 quien convidé el Autor, para la
Academia, una noche de invierno.
ROMANCE

Sefior secretario: Anoche

ir no pude 4 la Academia,

que nieve y lodos obligan

& lo que el hombre no piensa.
Fuime & ver de una hermosura

los extremos, que lo fueran

& haber menos que lo digan,

ya que hay tantos que lo sepan.
Es la mujer agradable,

cuyas ventanas y puertas

jamas sufrieron porfias

Y nunca escucharon quejas.
Dase 4 todos muy barata,

aunque muy cara les cuesta;

¥ 81 no es por lo que dan,

viene 4 ser por lo que llevan.
Mas, si por la variedad,

es naturaleza bella,

en su hermosura es Lisarda

la misma naturaleza.
Teniendo tantos, no tiene

hombre que le favorezca,

y asi, de lo que le sobra

le falta lo que desea.
Por armas tiene un botin

con una ingeniosa letra
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